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تقديم به
  هنرمند
نى كه هنر �
 �� كنا� تو
ضع مى �مو�ند.



سپا� � تشكر

به نا	 خالق بز�گ

ست. با 
ين �جو� لا�� مى �
نم 
� همه � كسانى كه به  �
سپا' گز
��، بسيا� �شو

نوعى يا�� 
� كر�ند تشكر كنم. 
�لين معلم نقاشى 
� �� 8 سالگى – . 
� خانم سعيد� كه �� سا, ها� 

� خانم مظفر� – 
��; � هنرستا9، 
� معلم ها� طر
حى، � �� �74 تا 76 نقاشى �
 �� كلا' ها� 
يشا9 �موختم 

 .��

 به خاطر ند� 9
عكاسى � �نگ شناسى 
� ممنونم؛ متأسفانه نا� 
ين عزيز
 ،;�

ستا�
نم �� �
نشگا; هنر 
� �قا� كيو
9 عسگر�، �قا� مترجم �
�;، �قا� 
صفهانى � �


كيا9. هم چنين ��جى، �قا� �
�گر، خانم صالحى، �قا� كشتى ��
، �قا� عرG نيا � �قا� �
�قا� 

� �قا� بلخا�� كه �� كلا' ها� 
يشا9 با فلسفه �شنا شد�. 
� همه � �حمت ها � �مو�I ها� 

.��
� �قا� 
فشا� سپا' گز 9
خانم پهلو

� �قا� ضيمر
9 كه 
نديشه � 
صلى 
ين پژ�هش �� كلا' ها� 
يشا9 شكل گرفت نيز 

.��
بى نهايت سپاسگز

� خو
هر� ماند
نا كه 
گر صبر � يا�� بى ��يغش نبو�، 
ين كا� به پايا9 نمى �سيد. 


� ما���!

� همه � هنرمند
نى كه بر
يم تصويرهايى 
نگيز; بخش بو�ند.

�ند 
ست. 
� �� پايا9، بز�گ ترين سپاسم 
� خد
�كسانا قهرمانلو
شهريو� 1387
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چكيد�

ين �ساله سعى  تبليغاY مى پر�
��؛ ��  
ستعا�; ��  بر�سى نقش  به  پژ�هش حاضر 
بيا9  
ختصا�  به  
ستعا�;  ��با�; �  �با9 شناسا9   � فلاسفه  �يدگا;   �
 تعريف هايى  تا  شد; 
 �

يه ها� 
�بى، 
بز
�� بر�� �

بز
�ها� �يبايى �فرينى، يكى  �
شو�. 
ستعا�; به عنو
9 يكى 
 Yتبليغا � طبعاً ��  ��
�ثا� هنر� �  �� �
تأثيرگذ نقشى  بر�سى مى شو�، كه   ...  �شناخت 

9 شناسى، �
� جمله � 
مر تبليغ، جنبه ها� مختلفى  
ست. ��  �
تأثيرگذ  ;�

ند به هما9  نيز 

ين مقوله ها  �
 �
مر�� شناسى، فلسفه � فر�يند قانع سا�� �جو� �
�� كه �شنايى با هر كد
مى تو
ند طر
b گر
فيك �
 �� خلق �ثا� تبليغاتىِ 
ثرگذ
� يا�� كند. 
ستعا�; نيز 
� مقوله هايى 
گر
فيك،  طر
حى   .���� شما�  به  فلسفه  �يرمجموعه ها�   �
 يكى   
�  9�  9
مى تو كه  
ست 

ست � به همين �ليل، فهم 
ستعا�; � �يگر ��
يه ها�  dتبا�
 �� Yبيش تر با بعُد هنر� تبليغا


�بى �� 
ين �شته، بسيا� مهم به نظر مى �سد.

��ژگا� كليد�:

ژ;، مخاطب، خلق، تأثير�
ستعا�;، تشبيه، مجا�، تبليغاY، تصوير، كلا�، 
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مقدمه

ست كه به مد� 
ستعا�; 
� �9 مى گريزيم. �

قعيت، كليشه �

لا' 
ستيونز�

 �

�تباd بو�; كه �� قر9  ها� 
خير، �
منه  ��

� مهم  ترين �
; ها� برقر ;�

ستعا�; همو

ستعا�; 
� قو� ترين 
بز
� بر
� بيا9 موضوh ها�  ،Yست. �� تبليغا
بسيا� �سيع تر 
� كلا� يافته 
 ;
� �
مختلف 
عم 
� فرهنگى، تجا�� � يا سياسى 
ست كه شيو; � بيا9 �� 
ين گونه �ثا� 

ستعا�; ها� بديع  �
� مبتذ,  ��
مقايسه � تشابه صو�Y مى گير�. تشخيص 
ستعا�; ها� تكر

ست. 
ستعا�; �� همه � هنرها 
� جمله سينما، موسيقى،  ���بر
� طر
b گر
فيك 
مر� ضر
 9
تئاتر � ... �يد; مى شو�؛ با توجه به 
ين 
هميت، بر�سى 
ين مقوله �� تبليغاY - به عنو


� هنر 
�تباd تصوير� كه هنر� كا�بر�� � جديد نسبت به �يگر هنرهاست  -  �
�يرمجموعه 
مى تو
ند به تأثيرگذ
�تر كر�9ِ �ثا� تبليغاتى منجر شو�.

 �

ستعا�;، پيا� �
 به صو�Y خلاصه � �� عين حا, با معنا به مخاطب 
لقا مى كند. 
 dتبا�
 �� ،��
�9 جايى  كه ���9ِ همه � �ثا� هنر� موفق � ماندگا�، فلسفه 
� قو� �جو� �

تصوير� نيز نمى تو
9 به 
ين 
مر بى 
عتنا بو�.
يكى 
� �لايل عد� تأثيرِ تبليغاY، �� نظر نگرفتن 
صل � �يشه � موضوh مو��  نظر 
نيز ��  
ستعا�;  
ست؛ شناخت  ...  �
9 شناسى �فلسفى، � مباحث  به  بى توجهى  � هم چنين 
�جو� �
�ند - 
� جمله مى تو
9 به 
غر
m، بيا9  Yتبليغا �
كنا� ��I ها� بى شما�� كه بر

شا�; كر� - بسيا� مهم 
ست؛ چر
 كه فهم 
ستعا�;  ... �
قع گر
يى، طنز، �يشخند، تشبيه �
فر

به تفسير 
ستعا�; كمك مى كند.

ين پژ�هش سعى شد; تا تمركز بحث بر 
مر تبليغاY باشد؛ به همين �ليل 
� بيا9   ��
 ,�

ين پژ�هش، �سيد9 به �� نكته 
ست؛  oست؛ هد
مطالب پيچيد; � فلسفى پرهيز شد; 

ين كه �يا �� يك 
ثر تبليغاتى، 
ستعا�; به تنهايى حضو� مى يابد يا 
ين كه مخاطب معمولاً با 
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ين 
بز
�ها ��به �� مى شو�، يعنى شناخت 
ستعا�; � تفا�Y �9 با تشبيه � مجا�  �
 �
مجموعه 
 

ين كه چگونه مى تو
9 تبليغ تأثيرگذ
�� خلق كر� كه پيا� خو� � ��� �
هميت بسيا� �
��؛ 

بيش تر به مد� 
ستعا�; � تصوير� به مخاطب برساند.
�� �شته � طر
حى گر
فيك تاكنو9 كم تر به چنين موضوعاتى پر�
خته شد; � با توجه 
به گذشت �ما9 ضر��Y چنين پژ�هش هايى �� ���; ها� 
�شد 
حسا' مى شو�. چر
  كه تنها 
 �
يا�گير� خلق 
ثر �يبا نمى تو
ند كافى باشد، �ير
 خلق 
ثر �يبا � صرفاً خوI ظاهر �ليلى بر

� تأثير �ثا� ماندگا� بر�سى شو�. Y�ست كه �ليل قد
عمق 
ثر به حساG نمى �يد. لا�� 

� تحقيق�
پايا9 فصل سو�،   �� 
ست؛ هر  چند   �
كتابخانه   I�بر � مبتنى  پژ�هش،  
ين   I��

� يك تحقيق ميد
نى ����; شد;، 
ما 
سا' �ساله با بهر; گير� 
� كتاG ها، مقاله ها  �
خلاصه 

ينترنت 
نجا� شد; 
ست. ��با�; � برخى 
� سايت ها� 
ينترنتى توضيحاتى لا�� بو� كه ��  �
 uنا� ها� خا �
بخش فهرست منابع به �9 ها پر�
خته شد;؛ �� بخش پيوست، توضيحاتى بر

ژگا9 نيز بر
� يافتن معا�, ها� فا�سى �
� فرهنگ ها�  �� برخى 
� مكتب ها گر����� شد; 
 �
ستفا�; شد; 
ست. لا�� به توضيح 
ست كه �� 
ين �ساله، تحليل تبليغ ها بر 
سا' 
لگوها 

نظريه ها� wكر شد; 
نجا� مى شو�.



فصل ��� :
 1��ستعا�

�� �ين فصل، �يدگا( ها� مختلف فلاسفه، نظريه پر����� � �با� شناسا� 
�� ���( ها� گوناگو� بر�سى مى شو�. �ين �يدگا( ها �� طو/ ساليا�، �ستخو- 
تحولاتى شد( � گاهى نظريه پر�����، عقايد يكديگر �� مو�� نقد � بر�سى مجد� 
قر�� ���( �ند. �لبته �� پايا� فصل به نتيجه هايى نسبتاً مشابه ��با�( � �ستعا�( 
مى �سيم كه �ساE بحث �� �� فصل ها� Cيند( تشكيل مى �هد. �� �C جايى كه 
مفاهيم � تعريف ها� �ستعا�(، فلسفى � بعضاً پيچيد( � هم چنين بسيا� مفصل 
�ست، بر�� جلوگير� �� �نحر�O بحث - كه متمركز بر تبليغاL �ست - �يدگا( 
هر يك صرفاً بر�� Cشنايى با جريا� ها� موجو� به صو�L خلاصه ���C( شد( 
�ست. بديهى �ست كه هر كد�	 �� �ين نظريه ها، �مكا� نقد � تفصيل بسيا� ���� 

كه تا حد لا�	 � مُجا� به �C ها پر��خته شد( �ست.

1. metaphor
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1. meaning     2. analogy     3. allegory     4. metonymy     5. metaphorical truth    
6. metaphoricity     7. metaphoric pole     8. metaphoric subtitution                
9. metaphoric symbol     10. simile

معنا1? �ژ� � �ستعا�� 

ژ; metaphor y كه �� �با9 فا�سي معا�, �ستعا�( �
 بر
y �9 قر
� مي �هيم، �� �
 � كنايه3  تمثيل2،  به   9
مي تو جمله   9�  �
 كه   ��
� نيز   yيگر�  yمعني ها 
ژگا9، � فرهنگ 

ژ;، با تركيب هاy صدW �ستعا�5V، خصلت  �حتي مجا�4 
شا�; كر�. هم چنين �� كنا� 
ين 
� نما� �ستعا�9V نيز ��به �� هستيم. ��  8V7، جايگزيني �ستعا�V6، قطب �ستعا�Vستعا��


ستعا�; قر
� مى �هند. �
برخي فرهنگ نامه ها تشبيه �
 متر
�فى بر

ژ; � metapherein، معني جابه جا كر�� wكر � y

ير� 
لمعا�o �يبايي شناسي بر� ��

ژ; y يونانيِ metaphora گرفته شد; كه � �
 metaphor � ;ژ
�شد; 
ست )كلي، (1383. 
خو�، �� بخش �
��: meta به معني فر� � pherein به معني بر�� (ها�كس، 1380). بدين 

ژ; � 
ستعا�; مي تو
ند �ترتيب مي تو
9 گفت كه 
ستعا�; يعنى فر�  بر�� يا فر�نمايي. شناخت 
 
�,، چند پله به جلو ببر�. �ير
�� شناخت مفهو� �9 بسيا� مفيد باشد � ما �
 �� همين قد� 


ژ; ، مفهو� 
ستعا�; �
 تا حدy ��� مي كنيم.  �
� خو�ِ 
ين 

نتقا, معنا  y

بز
�y بر 9
�� مفهو� 
ستعا�; چه به عنو
9 يك صنعت 
�بي، چه به عنو
� يا 
بز
�y بر
y بيا9، با عنصر تشبيه ��به �� هستيم. كا� 
صلي 
ستعا�;، يافتن � بيا9 �جه 

ست كه �� �9: «جنبه هايي 
� يك شي ء  yستعا�; فر�يند

قع �
ست. ��  hموضو �تشابه بين �
 ��به شي ء �يگر فر
 بر�; يا منتقل مي شو�. به نحوy كه 
� شي ء ��� به گونه 
y سخن مي �


ست» (هما9: 11). ,�
كه گويي شي ء 

تشبيه10
 �

ستعا�; 
ست. 
ما �� عين حا, هنگامي تأثيرگذ
�تر مي شو� كه �يا�;  Yِ��تشبيه، ضر
حد سا�; فهم � تكر
�y نباشد. سه جزء تشبيه، مشبه، �جه شبه � مشبهٌ به هستند كه به �سيله � 
 Y
�
 ����L تشبيه به يكديگر مربوd مى شوند. �� بيا9 سا�; تر، 
گر 
� يك تشبيه، �جه  شبه 
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� y

ژ; �تشبيه � گاهي مشبه �
 حذo كنيم، يك 
ستعا�; خو
هيم �
شت. شاعر �� 
ستعا�; 
� نمي گويد كه خو�شيد مثل يك گل 

ژ; y �يگرy مي نشاند. � yبه �ليل شبيه بو�9 به جا

ست؛ بلكه مي گويد گل ��� �� Cسما� ��ييد. خو�شيد، مشبه  
ست � گل ��� مشبهٌ به  ���

(شميسا، 1383).

هز���� نرگس �� چر\ جهانگر�                       فر� شد تا برCمد يك گل ���  
                                                           «نظامي» (هما9: 58)


ستعا�;، فر� بر 
ين 
ست كه �نتقا/ معنا1، 
مكا9 پذير 
ست � قبلاً صو�Y گرفته،  ��

�� (ها�كس، 1380).� Vپيشنها� y نتقا, جنبه
�� حالي كه �� تشبيه، 
ين 

�نسا� هيچ بند�V ند���، �ما� هيچ كر�نه �V ند���
جا�V �ست � ما مي گذ�يم!                          �لفونس �� لاما�تين2، ��ياچه3 (هما9: 12)

 9

 به عنو� �

ژ; �
ين جا 
نسا9 به كشتي � �ما9 به ��� تشبيه شد; 
ست؛ 
ما هيچ  ��
تشبيه  ... يك  
ستعا�; » بنابر
ين  �به �� هستيم. � �ستعا�(  يك  با  پس  نمي بينيم؛  تشبيه   Y
�

 Y�به صو  
� نمونه � لاما�تين  بخو
هيم  فشر�; 
ست» (شميسا، 1383: 57). �� صو�تى كه 

 بر
y لنگر � y�ست كه هيچ بند
تشبيه بيا9 كنيم مى تو
نيم بگوييم: 
نسا9 مانند يك كشتي 

ند
ختن ند
��. �ما9 نيز مانند يك ���ِ بي 
نتهاست كه به هيچ كر
نه 
y نمي �سد. �مانى كه هيچ 

مه �هد. �
بند�� بر
� يك كشتى �جو� ند
��، �9 كشتى مجبو� 
ست هم چنا9 به �
; خو� 

ين كه خو� �
 غرm كند! �يا معنى 
ين شعر 
ين 
ست كه  9� � ��

لبته �
; �يگر� هم �جو� �
��، مرگ؟ يا � ��,، �ندگى � جا�� بو�9 �� جريا9 �ندگى 

; بيش تر ند
��؟ � �
نسا9 �

ستر
حت پيد
 نمى كند � مجبو� 
ست همو
�; �� تكاپو باشد؟  �

ين كه 
نسا9 هيچ منزلى �
 بر

� معنى ها� �يگر� كه هر مخاطب مى تو
ند �9 �
 جد
گانه ��يافت كند.

خر قر9 نو��هم مي گويد: «من مثل �
 yنسو
«مالا�مه4، شاعر معر�o سمبوليست5 فر
���� (شميسا، 1383 ). � y�
ين 
ست كه 
� تشبيه به 
ستعا�; � Iبا9 پا� كر��» مقصو�� �
 
�
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Y تشبيه �

سطه y بو�9 يا نبو�9 �
ستعا�; �
 به   �
نشمند مسلما9 قر9 هشتم، تشبيه � Vعلو
متمايز مي �
ند (ساساني، 1383). 

1 �
نسته 
ند» (ها�كس، 1380: 12). yصلي ترين شكل �با9 مجا�
 ;�

ستعا�; �
 همو»
منظو� 
� �با� مجا�V، �9 �باني 
ست كه مقصو�I هماني نيست كه مي گويد، 
ين �با9 �� 

ژ; ها �
 به هما9 معناy خو�شا9 به كا� �مقابل �با� حقيقي2 قر
� مي گير�. �� �با9 حقيقي، ما 


ژ; ها �
 جايگزين يكديگر كنيم (هما9). �مي بريم، نه 
ين كه 
 �
 �يد� �  yبگوييم شير 
گر  نمونه   9
به عنو قرينه3 
ست.  به   �
ستعا�; محتا گاهي 
 yگر بگوييم شير

 �يد�، شايد منظو� ��� نشو�. 
ما � hين باشد كه يك فر� شجا
منظو�ما9 

 �� ميد
9 جنگ �يد�، ميز
9 ��� منظو� بالا مي ��� (شميسا، 1383). ميد�� جنگ يك �
 ،hيك فر� شجا �

ست  y
قرينه بر
y شير 
ست. بدين ترتيب ��� 
ين نكته كه شير 
ستعا�; 

�سا9 تر مي شو�.
پديد; 
y �يگر  با   
� پديد;  
ين 
ست كه يك  بر   Gستعا�;، كما, مطلو
 هنگا� خلق 

ين 
ست كه  I�مي گويد: «ساعت 12، كبوتر مي �يد.» منظو y�نمونه ما� y
معرفي كنيم. بر
 9

 مي تو� Iفر�ند �
� مد�سه به خانه برمي گر��. �جه تشابه4 كبوتر  Iساعت 12 فر�ند
 Gنتخا
� با�گشت به �شيانه به شما� ���� )ساساني، (1383.  yمعصوميت، �سيب پذير ��

ستعا�; ها بر 
سا' چنين تشابهاتي صو�Y مي گير� � ميز
9 تأثيرشا9 بنا بر نوh تشابهي كه 


ست. Y�برمي گزينند - يا خلق مى كنند - ، متفا
عبد�لقاهر جرجاني 
نديشمند مسلما9 قر9 پنجم هجر� �� بر�سي چگونگي شناخت 


صل �
 مطرb مي كند: ��جه شبه، �
   Yصل ��يافت جزييا

لف) 

Yصل توجه كم به جزييا
 (G
�مي 
ستعا�; هايي مبتنى بر جزيياY پنها9 هستند كه � ��لي 
ستعا�; هاy �شكا� 
كه 
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1384 ،9
2. محصو, 
ير


ستعا�y نيا�مند تأ�يل1 
ست (ساساني، 1383). y بطه

ين مو��، كشف � ��

(Aپنها �ستعا�� ها� قريب  بعيد (Cشكا� 

�ند. � Y�
ستعا�; هاy مبتذ, با 
ستعا�; هايي كه بر
� فهم �9 ها نيا� به تفكر �
�يم، تفا


ستعا�; ها به مر�� �ما9 ممكن 
ست تغيير معنا �هند.  �
هم چنين برخي 

ژ; y �عنا 
� �عونت به معناy طو, كلا�، خو�خو
هي �به عنو
9 نمونه �� �با9 فا�سي 
� خو���
يي گرفته شد; 
ست كه �� 
�بياY به معشوقا9 ناسا�گا� گفته مي شد. �� �غا�، مقصو�، 
نكوهش بو�;، �لي �� طو, ساليا9 بر
y ستايش به كا� مي ��� (ضيمر
9، 1384). به طو�y كه 
 �� .���قاY بر
y بيا9 تقد' به كا� مي �

ژ; 
� با با� مثبت مى شو� � حتي برخي �تبديل به 
 Gملكوتي خطا Vعنا� 

سماعيل � Iهيم، فر�ند
يكي 
� صحنه هاy فيلم 
بر
هيم خليل 
الله2، 
بر

ژ; �� مقيا' ���مر; تر، 
سم خاu نيز هست. به 
ين ترتيب مى بينيم كه حتى �مي كند. 
ين 

ژ; y �عنا �معنا يا �ست كم بر�
شت مخاطب 
� معنا مى تو
ند �ستخوI تغيير شو�. توضيح 

ست. «به 
ين ترتيب مي تو
9 چنين نتيجه گرفت كه  mنيز صا� y�ستعا

� مفاهيم  y�بسيا y
بر

.(37 :1384 ،9
�, تبديل مي شوند» (ضيمر

ژ; هايي حقيقي � متد�
ستعا�
Y پس 
� مدتي به 
 yستعا�; ها
به نظر مى �سد 
ستعا�; هايي كه جزيي 
� �ندگي ���مر; مي شوند، هما9 
 �
� �سا9 فهم هستند؛ برخي  y�
قريب باشند. 
ستعا�; هاy قريب هما9 
ستعا�; هاy مبتذ,، تكر
�9 ها �9 قد� كليشه شد; 
ند كه به �
حتي قابل ���  
ند؛ � بعضاً به  صو�Y �با9 عا�y ��مي �يند. 

ستعا�; هاy بعيد جنبه y هنرy  بيش تر� �
�ند � حاصل wهن فعا, � خلاm هنرمندند. �� 
ين 

بط پنها9 �9 �
 ��� كر�؛ كه 
ين موضوh، نيا�مند تفكر 
ست (شميسا، �
ستعا�;، بايد � hنو

ستعا�; هاy بعيد سرچشمه مي گيرند. «
ستعا�
Y به  �
 ،mست كه �ثا� خلا
1383). بديهي 
 ،9

عتبا� ميز
9 شگفتي 
y كه �� شنوند; � يا خو
نند; 
يجا� مي كنند، متفا�Y هستند» (ضيمر

.(36 :1384

1. interpretation     
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نظريه ها� �ستعا��

� ��مبرتو �كو1 �غا� مى كنيم:  �

ين بخش �
 با جمله 

شايد   �  Y
مكر�  �
تكر  �� 
ند�  تغيير
تي   y تا�يخچه 
ستعا�;  مبحث   y تا�يخچه»

ست كه 
جا�; مي �هد تا 
ستعا�y سخن گوييم»  yستعا�; �9 ترفند
هم يك سخن باشد: 

(ساساني، 1383: 39).

ند كه تاكنو9 هميشه بخشي 
� بحث هاy فلسفي �
 به  y��
نظريه ها� 
ستعا�; 
� مو

ند. �� تمامي كتاG ها � مقاله هاy مربوd به �يبايي شناسي � نشانه شناسي،  ;�
� uختصا
خو� 

�; مي شو�. 
� �يدگا; باستاني، 
ستعا�; صنعتى 
ست � uختصا
معمولاً بخشي به 
ستعا�; 

ين �يدگا; تقريباً 
� �هه y 60 ميلا�� مو�� نقد � بر�سي  .��
كه تنها �� فن بيا9 كا�بر� �

صو, بنيا�ين �� ساختا�  �

ستعا�; به عنو
9 يكي  ��مجد� قر
� گرفت.  به  گونه 
� كه 
مر

شكا, گوناگو9 فعاليت هاy نما�ين جلو; گر مي شو�  y نساني شناخته شد; كه �� همه
 �
��


(كلي، 1383).  

نظريه ها� �ستعا��: 1. �يدگا� كلاسيك
�يدگا; كلاسيكِ 
ستعا�; مبتني بر �ثا� لفظي گر�يا�2 
ست.

i. ��سطو3

ين  (ها�كس، 1380).  �يگر  بر
y چيز   yنا� چيز 
ستعما,   �
 
ست   Y�عبا 
ستعا�; 
 � شعر)  (فن  بوطيقا4   yها Gكتا  ��  �
 
ست.  
ستعا�;   y ;�با�� 
�سطو  تفكر   yمبنا جمله، 

ستعا�; به تفصيل بحث مي كند. 
�سطو مى گويد: «�ماني يك  y ;�يطو�يقا5 (فن خطابه) ��با�


ستعا�; پديد �مد; باشد» (هما9: 21). �
� خو� مي �سد كه �
تشبيه به 
 �
 نگه  �
�يم � oنصا
�� �يطو�يقا مي گويد: « ... بايد جانب � �� �� فصل بيست 
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ين  گونه  y عريا9 به كرسي بنشانيم ... همه Yقعيا
�نخو
هيم حرo ما9 �
 به مد� چيزy جز 
فنو9، خيا, 
نگيزند � غر� 
� �9 ها مسحو� كر�9 مستمع 
ست. هيچ كس به �قت تد�يس 

هندسه، �با9 فخيم به كا� نمي گير�  ...   » (ها�كس، 1380: 22).
ما  سر��گمي   y مايه تنها  غريب   Yكلما  ...  » مي گويد:   Gكتا همين  سو�  جلد   ��  �
با  تنها  منتقل مي كنند.  ما  به  
� پيش مي �
نيم،   
� متعا�o هم فقط �9 چه   Yمي شوند؛ كلما


ستعا�; مي تو
9 به بهترين �جه، چيزy تا�; به حاصل ����...» (هما9: 23).

�سطو 
ين 
ست كه 
ستعا�; �
 �بز��  yكه مهم ترين نتيجه گير ��
�مبرتو 
كو عقيد; �

 �
شناخت1 مي �
ند. بنابر
ين 
�سطو نيز به خلق مفاهيم جديد 
� طريق 
ستعا�; معتقد 
ست. 
 ���» 
بر 
سا' نمونه y «نسبت سالخو��گي به �ندگي مثل نسبت شب 
ست به ���»، شب �
 �� y�سالخو��;» � سالخو��گي �
 «شب �ندگي» مي نامد. 
�سطو هشد
� مي �هد كه �يا�; �
 �
كا�بر� 
ستعا�; ممكن 
ست �با9 ���مر; �
 بيش 
� حد به شعر شبيه كند )ساساني: (1383. 

ژ; �
� معناy صحيح  o

مرy مربوd به ��ژگا� � به عنو
9 نوعي 
نحر 9

ستعا�; �
 به عنو

بز
� ضر��yِ شناخت  
� 9� �تعريف مي كند. 
� سوy �يگر 
ستعا�; �
 ثمر; y نبو2c مي �
ند 

�� نظر مي گير� (كلي، 1383).

3Aii. سيسر


بز
�ها� لا�� بر
y بخشيد9 تأثير مناسب به كلا� مي �
ند.  �

ستعا�;  �
 يكي  9�سيسر

ستعا�;، صو�Y كوتا;    شد; y تشبيه 
ست. 
گر شباهت، قابل ��يافت باشد،  ��
� نيز عقيد; �


 �� جايى � �

ژ; �
ست. �� 
ستعا�;،  ��
گر حا�y هيچ شباهتي نباشد، مطر � ،Yلذ y مايه

ين عد	 تعلق � عد	 تناسب، باعث �يبايى كلا� مى شو�  � ��
قر
� مى �هيم كه به �9 تعلق ند

(ها�كس، 1380).
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1Kكوئينتيليانو .iii


 كم � بيش � y�ستعا

نتقا,   h4 نو �قائل 
ست  
ستعا�;  y
تزييني بر نيز 
��شي   �

تحت تأثير 
�سطو مشخص مي كند:


� بي جا9 به جا9 �
�     (مثل تشبيه �شمن به شمشير) .1

� جا9 �
� به بي جا9     (�� سينه y تپه) .2


� بي جا9 به بي جا9     (
فسا� نا�گانش �
 �ها كر�) .3

� جا9 �
� به جا9 �
�     (كاتو بر 
سكيپو غريد) (ها�كس، 1380: 27) .4

2�iv. �يتو�يكا �َ� هِرِنيو


ين نا�، متعلق به يك كتاG كهن لاتين 
ست كه توسط يك نويسند; � ناشنا' نوشته شد; 
��با�; �   Gكتا 
ين   ،(http://en.wikipedia.org/wiki/Rhetorica_ad_Herennium)


طلاm مي شو�، به  yكه بر چيز 
� y

ستعا�; مى گويد: «... 
ستعا�; �ماني تحقق مي يابد كه كلمه 
چيزy �يگر نقل كنند، �ير
 شباهت 
ين 
نتقا, �
 توجيه مي كند  ... 
ين 
نتقا, نبايد جهشي باشد 
� نسنجيد; به چيزy نامتشابه3» (ها�كس، 1380: 28). �� 
ين جا شش مو��  
�فاقد تمييز � بي پر

يجا� 3. بر
y پرهيز 
� �كاكت  y
�ضوb 2. بر y

ستعا�; توصيه مي شو�: 1. بر y

ستعما, بر

4. بر
y بز�گ نمايي4     5. بر
y كوچك نمايي5 6. بر
y تزيين كر�9 (هما9)
 y ئه
�
به 
ين ترتيب �� �يدگا; كلاسيك، «
ستعا�; به 
ين علت قد�تمند 
ست كه به 

”  شباهت �� نامتشابهاL“ مي پر�
��» (كلي، 1383: 66).

نظريه ها� �ستعا��: 2. �يدگا� سد� ها? ميانه6

ين سد; ها، 
ستعا�; كم �بيش نقشي نمايشي �
�� (ها�كس، 1380). «فن خطابه  ��
�سطا نسبت به 
ستعا�; موضعي ��گانه �
شت. 
� يك سو مي پذيرفت كه  9�
لهياY قر  �
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لهياY هر �� با كا�بر� 
ستعا�;  مضامين خو� �
 �� �, شنوندگا9 مي نشانند.  �كتاG مقد' 
�ند 
wعا9 �
��. ما 

ستعا�; �� ��� ما 
� خد y�محو �توماC Eكوينا1E به نقش حياتي 
 �

ست، يعني با 
ستفا�;  ��
� تنها �
هي كه بر
y ما مقد 
� �
همو
�; كوشيد; 
يم كه �جو� 

ستعا�; هاy شكل گرفته بر 
سا' تجربه y محد�� بشرy ��� كنيم. 
� سوy �يگر، بايد به 
 �9 �
شت 
�ند هيچ ��� � حكم بلافصلي نمي تو
يا� �
شته باشيم كه ��با�; y صفاY خد
بنابر
ين هيچ گا; نبايد ��� 
ستعا�y خو� �
 با �
نش 
شتبا; بگيريم. به همين �ليل �� سر
سر 

فسو9 
ستعا�; كه  �
 
�سطا هشد
�هاy مكر� � محكمي �جو� �
�ند كه ما � 9�
لهياYِ قر
� گمر
; كر�9 ما مو�� 
ستفا�; قر
� گير�، بر حذ�  ���� 9�
مي تو
ند بر
y �گرگو9 جلو; �

مي �
�ند»    (كلي، 1383:  66).     

نظريه ها� �ستعا��: 3. �يدگا� �نسانس2

بز
�� بر
y فريب �� �ثا� هابز3 � جا� لا4f به  9
تفكر مشكو� به 
ستعا�; به عنو

ژگا9 مبهم � �
� عيني گر�يا�5 بو�ند. هابز مي گويد: 
ستعا�; ها  �� خو� مي �سد. 
ين ��

 ��

ند كه 
ستدلا, بر 
سا' �9 ها سر
نجا� به پوچي مي �سد؛ � لاf عقيد; � G
هم چو9 سر
 �

ستعا�; هيچ فايد; 
y ند
�� جز 
ين كه 
فكا� نا��ست �
 به بشر 
لقا كند � قو; y تشخيص 

 �چا� 
ختلا, سا��. هگل6 نيز بر 
ين عقيد; 
ست كه 
ستعا�; حتي �� بهترين حالت خو� �

نيز مي تو
ند فقط يك تزيين بر
y �ثا� هنرy باشد (هما9).

كنش عليه برخو�� تحقير�ميز ��شنگرy با 
ستعا�; �� �ثا� فر��يش نيچه7 �«تندترين 
 �

صو, بنيا�ين Cفرينش معنا � فكر مي �
نست.  �
 
پديد
� شد» (هما66:9). نيچه 
ستعا�; �
 � ���
ستدلا, �
 به عنو
9 فر�يندهاy طبيعي 
ستعا�y به شما� مى � � �
��
��يافت حسي، 


عتقا� �
شت كل �
نش بشرy بر 
سا' 
ستعا�; شكل گرفته 
ست (هما9).
شايد برخو�� عصر �نسانس با 
ستعا�; به 
ين �ليل باشد كه گر
يش به ��قع گر�يي8 


